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PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA COMERCIAL
COMUM

COMISSAO EUROPEIA

Aviso relativo as medidas anti-dumping sobre as importacdes de determinados citrinos preparados
ou conservados (a saber, mandarinas, etc.) originirios da Repdblica Popular da China e a uma
reabertura parcial do inquérito anti-dumping relativo as importacdes de determinados citrinos
preparados ou conservados (a saber, mandarinas, etc.) origindrios da Repdblica Popular da China

(2012/C 175/08)

Pelo seu acérddo, de 22 de marco de 2012, no processo
C-338/10, o Tribunal de Justica Europeu (<TJE») declarou invé-
lido o Regulamento (CE) n.° 1355/2008 do Conselho, de 18 de
dezembro de 2008, que institui um direito anti-dumping defini-
tivo e estabelece a cobranga definitiva do direito provisério
instituido sobre as importagdes de determinados citrinos prepa-
rados ou conservados (a saber, mandarinas, etc.) origindrios da
Republica Popular da China (') («regulamento anti-dumping defi-
nitivo» ou «regulamento impugnado»).

Como consequéncia do acérdio de 22 de marco de 2012, as
importacdes na Unido Europeia de determinados citrinos pre-
parados ou conservados (a saber, mandarinas, etc.) deixam de
estar sujeitas as medidas anti-dumping instituidas pelo Regula-
mento (CE) n.° 1355/2008.

1. Informacio as autoridades aduaneiras

Consequentemente, os direitos anti-dumping definitivos pagos ao
abrigo do Regulamento (CE) n.° 1355/2008 sobre as importa-
¢des para a Unido Europeia de determinados citrinos preparados
ou conservados (a saber, mandarinas, etc.), atualmente classifi-
cado nos cbdigos NC 2008 3055 20083075 e
ex 2008 30 90 (cbdigos TARIC 2008 30 90 61,
2008 30 90 63, 2008 30 90 65, 2008 30 90 67,
2008 30 90 69), origindrios da Republica da China, bem
como os direitos provisérios definitivamente cobrados em con-
formidade com o artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1355/2008, devem ser objeto de reembolso ou de dispensa
de pagamento. O reembolso ou a dispensa de pagamento de-
vem ser solicitados as autoridades aduaneiras nacionais em con-
formidade com a legislagdo aduaneira aplicavel.

Além disso, as importagdes na Unido Europeia de determinados
citrinos preparados ou conservados (a saber, mandarinas, etc.)

() JO L 350 de 30.12.2008, p. 35.

origindrios da Republica Popular da China deixam de estar su-
jeitas as medidas anti-dumping instituidas pelo Regulamento (CE)
n.° 1355/2008.

2. Reabertura parcial do inquérito anti-dumping

Pelo seu acérddo, de 22 de marco de 2012, o TJE declarou
invalido o Regulamento (CE) n.° 1355/2008. O TJE constatou
que a Comissdo Europeia («Comissdo») ndo tomou todas as
medidas necessdrias para determinar o valor normal com base
no preco ou no valor calculado num pais terceiro com econo-
mia de mercado, tal como previsto no artigo 2.°, n.° 7, alinea
a), do Regulamento (CE) n.° 1225/2009, de 30 de novembro de
2009, relativo a defesa contra as importagdes objeto de dumping
dos paises ndo membros da Comunidade Europeia (?) («regula-
mento de base»).

Os Tribunais (*) reconheceram que, nos casos em que um pro-
cesso compreende diversas fases administrativas, a anulacdo de
uma destas nd3o determina a anulagio de todo o processo. O
processo anti-dumping é um exemplo de um processo composto
por diversas fases. Por conseguinte, a anulagio de partes do
regulamento anti-dumping definitivo ndo implica a anulagdo da
totalidade do procedimento que precedeu a adogdo do regula-
mento em questio. Por outro lado, em conformidade com o
artigo 266.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Eu-
ropeia, as instituicdes da Unido Europeia devem obrigatoria-
mente tomar as medidas necessdrias & execucdo do acdrdio,
de 22 de margo de 2012, proferido pelo TJE. Assim sendo e
para aplicar o acérddo, as instituicdes da Unido tém a possibi-
lidade de corrigir os aspetos do regulamento impugnado que
estdo na base da sua anulacdo, deixando inalteradas as partes
ndo impugnadas que ndo sejam afetadas pelo acérdio (*). Im-
porta assinalar que todas as restantes conclusdes apresentadas

() JO L 343 de 22.12.2009, p. 51.

() Processo T-2/95, Industrie des poudres sphériques (IPS)/Conselho,
Colet. (1998), p. 11-3939.

(*) Processo C-458/98 P, Industrie des poudres sphériques (IPS)/Conse-
lho, Colet. (2000), p. 1-08147.
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no regulamento impugnado que ndo tenham sido contestadas
dentro dos prazos de recurso fixados e que, por conseguinte,
ndo tenham sido examinadas pelos Tribunais e ndo estejam na
base da anulagdo do regulamento impugnado permanecem va-
lidas. A mesma conclusdo aplica-se por analogia sempre que um
regulamento ¢é declarado invalido.

A Comissdo decidiu, entdo, reabrir o inquérito anti-dumping
relativo as importagdes de determinados citrinos preparados
ou conservados (a saber, mandarinas, etc.) origindrios da Repu-
blica Popular da China, iniciado em conformidade com o regu-
lamento de base. O dmbito da reabertura limita-se a aplicagdo
da conclusdo do TJE, tal como referida acima.

3. Procedimento

Tendo determinado, apds consulta do Comité Consultivo, que
se justifica proceder a uma reabertura parcial do inquérito anti-
-dumping, a Comissdo dd assim inicio a reabertura parcial do
inquérito anti-dumping relativo as importagdes de determinados
citrinos preparados ou conservados (a saber, mandarinas, etc.)
origindrios da Reptiblica Popular da China iniciado, nos termos
do artigo 5.° do regulamento de base, por meio de um aviso
publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia (").

O ambito da reabertura limita-se a sele¢do de um pais andlogo,
se for caso disso, e a determinacdo do valor normal, em con-
formidade com o artigo 2.°, n.° 7, alinea a), do regulamento de
base, a utilizar para o cdlculo de uma margem de dumping.

Convidam-se todas as partes interessadas a apresentar os seus
pontos de vista e a fornecer informagdes e elementos de prova
de apoio no que respeita a disponibilidade de paises terceiros
com economia de mercado suscetiveis de serem selecionados
para determinar o valor normal em conformidade com o
artigo 2.° n° 7, alinea a), do regulamento de base,
nomeadamente no que se refere a Israel, Suazilandia, Turquia
e Tailandia. Essas informacdes e esses elementos de prova de
apoio devem ser recebidos pela Comissdo no prazo fixado no
ponto 4, alinea a).

Além disso, a Comissio pode conceder audigdes as partes
interessadas, desde que estas apresentem um pedido
demonstrando que existem razdes especiais para serem ouvidas.
Este pedido deve ser apresentado no prazo fixado no ponto 4,
alinea b).

4. Prazos
a) Para as partes se darem a conhecer e fomecerem informagﬁes

Salvo especificacio em contrdrio, para que as suas observagdes
possam ser tidas em conta durante o inquérito, todas as partes
interessadas devem dar-se a conhecer contactando a Comisséo,
apresentar os seus pontos de vista e fornecer quaisquer infor-
magdes no prazo de 20 dias a contar da data de publicagio do
presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia. Chama-se a
atengdo para o facto de o exercicio da maioria dos direitos

() JO C 246 de 20.10.2007, p. 15.

processuais definidos no regulamento de base depender de as
partes se darem a conhecer no prazo supramencionado.

b) Audigdes

Todas as partes interessadas podem igualmente solicitar uma
audi¢do a Comissdo no mesmo prazo de 20 dias.

5. Observacdes por escrito e correspondéncia

Quaisquer observacdes e pedidos das partes interessadas devem
ser apresentados por escrito (ndo em formato eletrénico, salvo
especificacio em contrdrio) e indicar nome, endereco, correio
eletronico e nimeros de telefone e de fax da parte interessada.
Todas as observagdes por escrito, nomeadamente as informa-
¢des solicitadas no presente aviso e demais correspondéncia
enviadas pelas partes interessadas a titulo confidencial, devem
conter a mencdo «Divulgacdo restrita» (%) e, em conformidade
com o artigo 19.° n.° 2, do regulamento de base, vir acompa-
nhadas de uma versio ndo confidencial, com a mengdo «Para
consulta pelas partes interessadas».

Endereco da Comissdo para o envio da correspondéncia:

Comissao Europeia
Dire¢io-Geral do Comércio
Direcdo H

Gabinete: N105 04/092
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

6. Ndo-colaboracio

Quando uma parte interessada recusar o acesso as informagdes
necessdrias, ndo as facultar no prazo fixado ou impedir de
forma significativa o inquérito, podem ser estabelecidas conclu-
sdes, positivas ou negativas, com base nos dados disponiveis,
em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base.

Quando se verificar que uma parte interessada prestou informa-
¢Oes falsas ou erréneas, tais informacdes ndo serdo tidas em
conta e poderdo ser utilizados os dados disponiveis, em confor-
midade com o artigo 18.° do regulamento de base. Se uma
parte interessada ndo colaborar ou colaborar apenas parcialmen-
te, ¢ forem utilizados dados disponiveis, o resultado poderd ser-
-lhe menos favordvel do que se tivesse colaborado.

7. Tratamento de dados pessoais

Note-se que quaisquer dados pessoais recolhidos no presente
inquérito serdo tratados em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
18 de dezembro de 2000, relativo a protegdo das pessoas sin-
gulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circula-
¢ido desses dados (3).

(%) Esta mencdo significa que se trata de um documento exclusivamente
destinado a utilizacdo interna, protegido ao abrigo do disposto no
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho relativo ao acesso do ptblico aos documentos
do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio (JO L 145 de
31.5.2001, p. 43). E um documento confidencial em conformidade
com o artigo 19.° do regulamento de base e com o artigo 6.° do
Acordo da OMC sobre a aplicagdo do artigo VI do GATT de 1994
(Acordo Anti-Dumping).

() JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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8. Conselheiro Auditor

Note-se igualmente que, se considerarem que estdo a encontrar dificuldades no exercicio dos seus direitos de
defesa, as partes interessadas podem solicitar a intervengdo do Conselheiro Auditor da Diregdo-Geral do
Comércio. Este atua como uma interface entre as partes interessadas e os servicos da Comissdo, oferecendo,
se necessario, mediacdo em questdes processuais que afetem a protecdo dos respetivos interesses neste
processo, nomeadamente no que se refere a questdes relativas a acesso ao dossié, confidencialidade, pror-
rogagdo de prazos e tratamento dos pontos de vista apresentados por escrito efou oralmente. Para mais
informacdes e contactos, as partes interessadas podem consultar as paginas Web do Conselheiro Auditor no
sitio Web da Direcio-Geral do Comércio (http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/
index_en.htm).
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